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HIEREE M R, 2B+ BB+ EEEMREAAGTFHE
F"#94E, AR 4, K& (complément circonstanciel ) #t4F b % 1% &) F F it 69 “ B
T FCETFRUAEFHAARERG ALY, M FL L b
B ALY RE J5 R, ABRK KRB GRILE L Mot 3% RE R
— TR IR, BT FUO A LB REERG SN, A TFEESH
JUANARAE ) 4o f2 05 18] M B K5 Z 90, B TTAE A L9 R B R T L5 LAk iE,
o RAFHAAE ,AHKEGFRTRCAOFRSOL S, AMALH
e —RuLRAA, LEPRETSEAMAKFATES

Mouna Sfeir, 62 ans, une maronite toute en rondeurs, aura tenu neuf. jours
avant de s’ engouffrer ( B 9] ) dans un taxi( 3#,%) pour la Syrie voisine( B #5) , le
21 juillet a 22 heures( B Jd] ). Ce jour-la( Bf 4] ), elle a fui son cher Liban en proie
aux bombardements israéliens, accompagnée de sa fille Peggy, 34 ans, et de Marie-
Jo, sa petite-fille de 3 ans( #3) & k& ). C’est peggy qui m’ a decidée, dit-elle.
De Paris, ot il travaille( 3,5 ) , son mari 1’ appelait dix fois par jour pour nous im-
plorer de venir tous le rejoindre en France( B #5). Il avait peur pour nous.

62 % &9 4 R skdadc MR RE 6, ST T AR B ) F AR iR A T —
RbMAE T A 21 B L 10 .5, k4 E4aF T, AR 34 F o)L
Peggy #2 3 % 69 3% Marie-Jo —#2 , ik & T EEAR T A EF E R IEG R F £
AR CH, Wil REIREATTRS, ZACRIFG LR —RZ
MEMEAIT & 10 kb, B KKK T2 ik B RSk £ — A, o KA

LB FERELFHOIL,KRIEFTHA, EALHEHE S, R EMALT
FRMSIAR L, e REM BRI L P e REMG—Fo, R4, 208 F
ERAF, EMNReH &, AUTRREBENTF T EASLRTEANES

KR
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HRIEREGEF TN, EA —AREZAM RS X5 L &M, REARA
— /N EE MR, F P A 5k A % L, 4o : Leurs avions bourdonnaient constam-
ment au-dessus de nos tétes. “Hufi18) CARAE A RN KA R T REEWE
" B I w T A 1A H) ARG, 4o s Jeune, je m” appliquais & mes études jusqu’
a en oublier le manger et le dormir. #F 8F &35 3 R RHGEF HAAZIE
REE, SR, EABEALTHEAN G, FHEEWT REBRTE,
4w ; Trop vieux, il fut congédié. “ & FHF LK K, MR T " EHAG L BE
BMORIE W 5B E R TS ML ARG T 2B ARA AR E A
R, .75 % B 435 (1”7 apposition ) ,

FRA S FiA4:

1. “A~38 + % 33/4%,37” , 4o £ X P 49 dans un taxi( 3% ) pour la Syrie voisine
( B #9)de sa fille Peggy ( 3£3h # k1% ) De Paris (3 %) en France (3 5.) (le 21
juillet) a 22 heures ( B} 18] ) pour nous( # & )

2. AR 438 R e f-da ah e B a4 le 21 juillet(a 22 heures) (BFJE] ), Ce
jour 1a( BF 1)), dix fois( Ak 4k)

3. A &) 3598 40, 4Lk @) 38 Ae kAR R R 4, 4e ; Différemment de ses contem-
porains, cet écrivain fran ais avait un style original. X 43 3% B 4 % A7 3 1k KA%
SRy B ARATRE

4. BT 53938 40, Bp 2 T %534 Ae _E AR = R 4, 4o : Honteux de son échec, il
n’ ose venir me voir. B % af4b ek MO E] A, AL RBCR LK, X ZALH —
T, 8098 A ANR RS0 3| R A B T A3, A 39 64 s B IRk T 9% @) 79
R 297 64 $588 5T 1R, 4o L4 P honteux , AR B4 B 5T 1R, 2 A4 de 5] i & 3
AWM FY,

5. 4% A &l 35 77 (le gérondif) 49, 4= : En entendant sa mere évoquer 17 his-
toire, Peggy la reprend, comme pour se rassurer: “Ce n’est pas comme de 1975 a
1990” ! Les Libanais ne se battent plus entre eux comme alors % & £ 3% 33 #2 % 3
¥, Peggy ZRMWM—— R BLMFAA B AR RAESR 1975 £ 2] 1990
AREBT A RFE T ! REMARBLRSGERAT AT HET 7

6. A3 + 318 R Z X (17 infinitif) ” 4, 4v £ ST & avant de s’ engouffrer
VA% pour nous implorer, A8 )E @&y AR EX, A T A FTiZHELTIHEL
A, 2REE(ZRIHR), 4o Apres avoir diné, il se promenera. *4 TR, f&

[ 2 ]



ZEHY . P REXM L E 0 avoir d? né R IACLIRAR AT A E kL,

TH 9 + AR 8, 5 A Z A0, — Ak R 49 2 I AE 574 (le participe
présent) , 4w : Les Salam ont fui leur village de Khyam, au Sud-Liban, n’ emportant
qu’ une valise. “ i 2 — TR @ H CHAG T § K, ﬂ%‘i*"‘f‘&iﬁ o XA
HIRE ARG LA, TOAWF 45 KE, A AR KO TR, 2
{# it 3 497 (le participe passé) ,4e: Aujourd’ hui logées dans un deux pléces
en banlieue parisienne, chez le mari de Peggy, les deux femmes sont en perma-
nence devant la télévision a 1’ affit des nouvelles. ILAEAEE B E AR X Peggy £ X
R—HBETHEREL XA AR LGP E 60 H &, X
Hogit 5 A S EA, 40 &) F logées A [ £ 15 les deux femmes i/ F A1
H M., % =Ar1E A 6924 k£ 18 (le participe futur B devant + inf. ) (48
JL) , 4= : Devant achever mon rapport, je me suis levétres tot. &7 & & #9484, &
AAFARF-,

8. 75*@3‘1‘ \15] 4] (la proposition participe absolué, X ™ “ 433 3k .41 ) , %
RNEN AR XA FAEH T EA—FNEM(ETIFEST, 2EFRY
f£ 1), 4w.La tempéte menacant, il est néanmoins parti. & K K @4k k , {2418
& % T . Les vacances terminées, nous sommes revenus a la ville. /B#14 %2 )5,
KANADE TIHRE, EAEEGRLTLFAGHR Y BRI, doa 6555
6 b A ILA AR A AT T, Mt kAN R E 2 E AN BT
b, 4o terminées & & vacances & A4 A H 465, b 4t 4438 P e I A 599
BAAT L (RMBEERHX) , R THEG L AL T £4),40:La cloche ay-
ant sonné, les éleves entrent dans la classe. 4F37id VA, FAMA#HK T, c dv
R AR #33 (le verbe pronominal , KAk R & 3513 ) 69 LA 19 , kB4R G A KA
13,4 :Son état s’ aggravant, on dut 1’ opérer. B A gt R B, RAF R A3
THFR.d Rk 2K esit K598, £ 8 R A9 m étant, 4o : S’ étant
reveillée des 1’ aube, elle put partir 2 7 heures. ¥ K — 2B T , B WmAk i 7 5
&

9. A 48 % 3 &) , 4w : Madame Robert circule de table en table, un mauvais
torchon sous le bras. ¥ N RXAMZIKZFHFNAKRZTF RTEE L E
FHRA

10. A & X & #69JK 38 M 4] (propositions circonstancielles) , k&K ) &9 #,
W48 % 57,4 4w . B & A R A A % 39 (les conjonctions de subordination) &



157 RMAEREE? N8 F3i8Z A 435X (le mode) , % AKX R, &2
BEWMXREMR? BREHEG KT WG P ShelTdE? ZREAIER
(1 exptétif) ne? 4+ 2445503639 ne A iZm A FF, % TRIEAE, — k5
BB ARLE, A EA R DR, TRIEE BITRL,

HELHNE, TUAAEEBRRKEOERAE SH 222 TEHTHE
HUR8 + RiB"EAT , AR — 99 + RB" LM, TAT K AN
+EIE AN+ BB, AR LT + A + BB M (e faute de + E4F,
une fois pour toutes %) , 44w .2 coté A —ANNE"INE, A RIEL, A TE
F 1,440 La poste est a coté. BREysEAE 4, 4o R A coté v _EAI de, G4 —
A& hea coté de lui AL, R A KIE; @ H a coté de B 7] P kU3 bk
AR 4w Leur maison est grande a coté de la notre. “HLA1184 B rb AL K AT 84
REZ2BXT", A= XAKELEMER - B3 L, A BN &
(’usage)” : A HAe . — BAF R TGN, = NEALE—RBEREFE
FAA Z R R R EIAE T LT R A AR R EA R RS
B/ B HIER

HERAEREBALARRA TS FENEL, TH, F1NABe 5 Hpks:
2 FRE RO S kB, A 69 RIE IR A A sk & R B F M L e ] 8] . 4o cent
pour cent § %X F , " #L:1l est cent pour cent frangais. o Z i ) E B A, 12
#E R #kde cent pour cent Bl R AR LA G @MAR? (FiiaAh) ( ZHESF
F,1979 SR ) A A F LA (A LA H 42 E" %) ; B4 Sans indiscrétion,
combien 1’ avez-vous payé. { %X 35 $ ) & 7T & 2| indiscrétion 4 “ K & § k"X
# ,/2 & sans indiscrétion #938 28 ; (335 % 340 ) (4&3% & % & ,2005 508 ) A
ZEE, ERRRKGR A2F M 6 —RCGEEF AR (KRR
FF,1988 F0) AR AR K EALEA )  ChEF M98 ) FAHRAER
% indiscrétion #9948, (RAALAB“FZ"F)

HIERIEOARENL R FEBE T, Rk R R k5 B ARAN
B, FILF R B E B RBIFL, Bl REEE” “HRL” “F LKA
W EMEFR KL ERE? SR AR EFR) (TR F A 1993 5
M) FARF| X S IR K 5 IE 4, AR L 69 £ 19 avertissement, “ TR 4 6
38, “ 4548 A % 33 mariage, “ F-46" A £ 37 remariage, 4o B RE E L5k
T XA EE RS LAEETALY” Rt F— RIEAR B R e R,
AR AR A Lk &I K IER? (BUkTEL) RAEm A, L EKE RN 7 5h e



38 k4R AR, X sk ) K 35 89, € 411 & : sans sommation, sur rendez-vous, en
premidres noces X #6340 Kk M (R iEFAE) P EE, (LRAP AR K
HE) Bl S —IE S VT D —Hk" KB T =B, A
H 243 + i RAR? (RiEAR) EL2LERTE (L REBE AT
JE" % €414 %2 en une portée Fo d’ une ruade)

W T HR A ERAKEG B SR+ R A MABI LR ETTRESR
ARk hiB KB A, EERP, ARER, L2 F I EERARY,
sk AABRBORR, ¥, 2R 6 F LK E A2 £ R
$F ERAMAA, RELTRP , REHCLHERAKETNAESE T M), &
WA R AN LR ERNGFEFIHRBSEE L@, FRK
BABRRZ GO EI A A, SR, EBEREBALFE SH,
HFE K, BAVIE T4, R L@ @R 3], i ik A IR,

ABEFRRFINEE, mAAG 8, AHA, 4" oE” 5 P “une fois — 27
B FIE W) &) A UG 45 1A R 15 64 &) B A e Ak 8] 694 &) (i
R AA ) P A A une fois que 7] AN &) 05— 8 &) ), A aGIEALAE R A [ A ]|
(] [EE] (& (i) [ R] (R L) F 5L, 4 : de moins 5 en
moins , 4 moitié 5 de moitié, en partie 5 partie. . . partie,en troupe 5 par troupe %
Bdk, & T A2E R E—RE A ER, AMIRAEL, KFEER
BT N8 + £18)7 K ANAE S, 4] 4o i noir sur blane X T iR dbAR & TREC G
WL F" M A £ + /38 + 4397 tant bien que mal & L F-F 0 2 dyif
3748 tant. . . que HHEHA G MR, AT L LFF" 4 % — 3340 comme
ci comme ¢a |52 # /> comme %5 #3 5F 71 ; A% des moins X AN 48, A = AL
R, AR EHEF, FREZH SR G RSEN X, A4 A&, R Z .
EiEH 49, Rk A R 4 A B4 47, des moins HEIR K 599, @
AR F AL 4,40 (1) Ces champs sont des moins grands. iX & ¥F3F %
v, (2) Cette prairie est des moins grandes. iX 3 JRAEF v, B 538 A L #H X
grandes,, 4o £ 35 AKX, WG @ 538 A L4, 4 T @ & F F : Travailler
sans documents est des moins facile. T £ FH EAEBARE D, HIME tout
cequ'ilyade A& FEMGWE, HTRAERSATNAT F-FRL”, %
A KB M, 4w 1l a é16 tout ce qu’il y a de serviable. .t # Z B HRE T,
At AT R T 5] BN &) 84, A B AL ER A0 AL, 4e d” autant plus £, &
SR AH — ALK E 69 4] F :Si on lui dit que la vie 2 la campagne est dure, il



répond qu’ il doit y aller d” autant plus. 4o F A A& 50 R AT 2 A& ERE b
AL FRT RN L, REXHABEETH que 51 HREME , &7 EH
Fy---3#A” 42 :C  est d” autant plus dangereux qu’il n’y a pas de parapet. F #
EAPRE I mAER, Lde.“amoins de BIE” £, T T4 43389 45) 6] 4= - A
moins d’ un accident, ¢a devrait marcher. FR3E & F#, F W X B % 4B 4T 2 40, iE
A48 )5 ¥R & X 69 1 9L : Vous ne trouverez plus de billet, 2 moins de payer 10 fois
le prix. R %3610 45694, ERB R T, iH AMLA T BiZiEE AN
48 50 5L 7T VA AL AR R R EAK 6] i LEAE ) F

AP EKEIKREF LT RENBT — 2ot A&, o A/ M E
SRR R BT RETFIEAS AR E, Xt R HE A
TR AR RIE RO VR BAR T, ARAEET EIEA
HOUTF", S AR F 5, X L9735 B AT € kg (ke 4)
P, ERRE], E b, e RAROR # R X I, B R aE, LR A
Fo BARPRAETAF T — i o) $ @35 6) X, 435 k8B ik Ak
kAE A A A B, 4w :Ces maisons sont semblables a celles de mon pays, mais en
plus beau et en plus grand. iX b5 BIR&AE eG4, AR EZHEZFTKR, 4
F P 6 en &% AR, R ALA, A2 539 beau fo grand R A £ iE
maisons M %K A FAPEE 4, X w1l est a souhaiter qu’ il renonce, plutdt que de
courir ce risque. LR IF AWM F AR F, M AR E LT B, EENE PHAFH
renonce #w courir — AN i EH X, M que de Z B HE A IR E X, X%
T A R LA AR5, 4o R plutdt que 3]t 69 & MK 67, W) B4 ) E L X EH
], 3 mFA53 ne, 4w 1l lui arracha la lettre plutot qu’ il ne la prit. 5 f 5t 2 4
A T A, Rde it R A, TL plutot que B THRZ X, LT I E#X
M ], 4o 1l aréussi, A preuve qu’ il ne faut jamais désespérer. &) ¥ #4 a preuve
ARAGERR” 8 & R, ot A F R VAR B AEAT B AR AR R B A S T I A 4 R
&, 5T A que 3| &M}xé}o f quitte & + R 3h 37 4L 2 ik 4K 35 Quitte A s’ en-
nuyer, ils préferent rester chez eux. WA RHEL B , MMNERLZTTEL, B
BT I, A RALT AR B 835 AR B AR R kB 4mir, F F Ak ik, M LET
A A E KR EBRBAAG T LS,

BRERARPZAN, EEEARE T EF 4. A RiEA0A
R4 38 F, HEOMMAE T ARER T 2388, 4o 0FE "5 8 K259 A
B RE, REHGAFREERARERLA, F 2 LA FTRH



CEFHAHAT Bt AREA/ CEEFTRERE FTAFHR
R —fRIEE S PR A RE P AR REARS, 5 A (T =F)
AR AEERS , RENMAR A, A TEMAR, H+LFH LRI L
X F R A LA (4o 2455 K en dents de scie) , A | EFAE R (F K
ST A mort) FiE LR, R— A ERE ML RIKE, A QR TH A AE.
BANTE R EE VRAY R @, e R E T WA T @, 4
“IARET,BAET A R EALFAS EFRETARE =T AFH R
RARFE = ANF WA AL E EH Ky, F TR
SRR PHREET AT T ORIES FRALE WAL, AN TFAS
UPES L ETSESEY SRR T SR A N SR A N
Ak E T RMF AR, TARE =+ —F“SF”, F=T+LF
K AR LT M L S T FRE, B2
—FRETRBFHGRE” R FFRIE, F W BT OLF,
R A AEE" U HET KON BT RS T FRE T ARE T =F T
CIATWCEIRT CXFETHY AR BT FETARCAH A
A BBFIAE, BEA—EEA, FEFAF R KR T — LR T
HE &35 (1 attribut) 69K EFM . L P HATRX A" FHEALFHATFL R R
B, A A ECEMAHOATREAY EEANFE FR , TALAALR,

FEERAHRIEA Y FRAATRETERORKAE SFERGEESD
HHET) AP ER AR ERKBERFREET RGOS, FRYRREAAR
H e AL, LA LF ST XL kEFAE, THH L ERCMNEAE LA
&M RS R RATIAA B TR —

X VAW AN TR T SR A A R TR 60 R AR T F
$ A B AL RO BOA TS 6 Bt BT KA e A R RN A
JUF G WA RA TIETRRIE, EEITHE T2, — K, FALZIKE —1)
Wk & % — 8 E BT KRR AR SR, ERERER,F
ST E VL EBEA = ARAT R LA NI AR LG
F1 A, F I HAET RS TARG A foiR e A, 8 F MMLe i
B AR —AS R, —F FARRAE T R, KA TENGZEDKRRE
RS, AMKAATXEEFITEZHRATR.

— {5 kB R A L X A6 834 . “ Mettez de 'amour dans une maison, et vous

avez un foyer; de la morale dans une ville, et vous avez une communauté; de la



vérité dans un tas de briques, et vous avez une école; de la religion dans le plus
humble des édiffices, et vous avez un sanctuaire; de la justice dans tous les efforts
de lhuminité, et vous avez la civilization. ” “Je& Wit — & 5F, R1EA T K de
WA B — BIRT  ARMEA T AR e AR A R RMEA T FR R
ot — EPR R R A A, AT 2R A EFAARG -,
AR IRAFT LR AL, EILARARGRE L SR B 2557 W R A R
M7 4R Je—F R & 035 3 itk e R & o) Rk Aot Al 69 AL it
R, BN AEG A ME—ABEHHEKKRE, TEGL SXAKF SRR
#F R EIE S X AR A B EE T RA AR, P R 2 kB A, KA
#leX AN BRERLEREEBOREFT HAFICRAWS F , LHE
PR K 38 B,

& ET
#I 201345A88



HEEANEFEEERMIA, B TMANAB A FEIXHRPH, KL
RAEFEEFER ARSFHR I I ER AR FREXNETHRAE
RARE . B, RAUA 8 i 6 & 4, 3% 40 08 (33 IR AR5 ik
5 M) — BB ILEAT,

B — VA IR E S B R AN —E TR AET S
X%, mKERAFEERZL PO ERARINY, KIELIEST PHER, B
VA E(RME) P ey, R H 25 + BB+ BB HERNLI—NOFH
CEFUREE AR ARIER AT AR ) T F e T, BRERA K, KE
B 3B AR AR AL B Mot 6915 AR AR R, o B4R R AF S IR AR AR R A B ekl
#, L EF i, SN XA ERREAGHRIAEGERS A, B E
HEOAE—ET AR A G R T REAZ PRI T ko) LA B, I
GHih — A RARR G T A Mok, BT VA, TR R & 09 22 M A £ 4R A B T &
MPRAMINIR—TTETREAL, KM, & SR AEGELF A &, — M
o)A 53] gl dp ) Ay S A 00 AR, oA IE A Hb 3R R Fe B R AX S0 0] R 9, R
EMAEF REHER PRI A, RMNBRATHXRS KET K
FRAKIEFL, F—— L H B O AL RIS 6] 8 6 @mERA LR fo W
R LI — AN R 35 T Ak, PEAT & LAY T 4L 2 ) 64 dm R R R 2
LA B B, A H AR X S e B AR, E— AR E EIRANT £id
IRHFHRE,

REGA PG, Tk o) FRFHE Bt s 2R EEL PHOLEL
B IR R AL A SR ik, ARATR— AR 6T, BT A ) 6 A H AR R sk B W 8Y P
ik, AT K, EME Y, BRI S Z 0 T A sk 6h, A — AN i 4k
WTH TR mIRE, —REEP, ELR RS R4, 2X AP
T FE mASNGH G, AEAGKF A R, —MAETF, BIIREA K



BetEEcHiE, R EEPHAEEZEGRARBR, EF8MF—R,8RAR,
Al AR

B A KRR R A £ T B 35 1 B RS ATHE R Ao b R, 2R 3R
BE. KB R AKEAAA R AR, FASS A ZTAFE,
MW E” CFXEFE AT FELTAAZTTA, @B SE
ST A G F T FHRKEFAE,FLRZRBMH LG Bsh, B AGALFRTL
R TiEHEA,

kBB ik F R F IR,

B RRAT
2006 4 12 A



Préface

La langue frangaise est pleine de subtilités et d’ embaches qui font que rares
sont les étrangers qui parlent parfaitement notre langue. Bien des Frangais, eux-
méme, ne soupgonnent pas combien de pieges et de difficultés sont cachés dans des
phrases en apparence trés simples, dans des expressions qu’ ils utilisent quotidien-
nement.

“Mon grand ami, Monsieur Liu Guoqing ,a |’ avantage, sur beaucoup d’ autres
Chinois, d’ avoir commencé a étudier notre langue trés tot et, ceci, avec des profes-
seurs de nationalité frangaise. Sa fille, Madame Liu Rong, pendant ses études a
I’ université, par hasard, a suivi mes cours frangais pendant deux années scolaires a
I’ Institut des langues etrangéres de Guangzhou. Elle aussi s’ est passionnée pour la
langue frangaise. Ainsi suis-je devenw familier avec toute la famille. Madame Liu
Rong est tout particuliérement qualifiée pour transmettre a ses compatriotes sa passion
pour la langue de Moliére et de Voltaire. Elle en connait les difficultés et les pieges,
elle aidera ceux qui se lancent dans I’ étude de cette langue non seulement a bien la
maitriser mais aussi a I’ aimer.”

Ce livre a été congu comme un outil pour bien utiliser les compléments circon-
stanciels en francais. En effet, toutes les explications que peuvent donner les pro-
fesseurs a ce sujet ne sont pas suffisantes pour permettre aux étudiants de construire
correctement leurs phrases. Il n’y a rien de vraiment comparable en chinois: quelle
préposition utiliser? Faut-il mettre le nom au singulier ou au pluriel? Faut-il qu’ il
soit accompagné d’ un article ou pas? Les difficultés sont nombreuses. Ceux qui
parviennent 2 les surmonter ne sont pas si nombreux.

De plus, ils savent d’ expérience que la plus grosse difficulté pour les étudiants

chinois est 1’ utilisation des verbes francais; en effet, les idéogrammes chinois sont



invariables et les verbes de cette langue n’ ont ni mode ni temps. En conséquence,
les jeunes Chinois ne sont pas habitués aux conjugaisons, aux prépositions et autres
exigences entourant 1’ usage des verbes francais. Cela rend 1’ usage de ces mots,
pourtant essentiels dans chaque phrase, toujours délicat et risqué. C’ est pourquoi
ils ont placé a la fin de ce manuel une liste de verbes, classés par ordre
alphabétique pour aider, aussi bien les débutants que les éléves plus expérimentés,
a construire des phrases élégantes qui expriment bien leur pensée.

C’ est pourquoi je conseille & tous ceux qui désirent progresser en francais
d’ utiliser ce livre et de ne pas hésiter A en apprendre f)ar ceeur ses différents chapit-
res. Je suis certain que ce travail leur permettra mieux comprendre le francais, de
mieux le parler et 1” écrire et de pouvoir pénétrer toujours plus profondément dans la
culture qu’ il exprime, si différente de celle de la Chine mais qui a tant d’ affinités

avec elle.

Pierre JEANNE

Professeur de frangais en Chine pendant 15 ans



Pl it 1D

— . AB PR EEREEA, AR LR & AT + A E EET AR 2R
CXHY RH XA + BiE + N8 AR A E, T H#EH — &, MR
KiEFM, RKREARLERBERPNBELE, ABIKRFHIERELR
B EAS RSB B, R R RASIE, A 448, 2 68 % 35 R SRR
AHBX,FRG R, MOBAH TR AANERT o, ETFTHRLLAE LA
FOARE LR XA AR FLEE LA LEH A A A, W REBEZT],
5] 4w : mettre qn au courant i@ 4n %41 mettre qch sur le compte de gqn fe--- )2 % F
¥ A, VAR se mettre en peine # & 4, 3 P 89 au courant, sur le compte de &
en peine f£ %35 P AL A KIE okl FhiE R E LA MR AL, TEE
T ahiaia s, fm R TRk,

= ABABKEL 45 R TH R0 F A @ 68 4, AR AL
678, M AAEA BLIRZ 518 K434 6, 4 : Ces menus ouvrages sont A peu
prés terminés. “ P 3F R AS TAZ I K45 R P 49 A peu pres,

ZABPAGERIEAF 5T RAE L A4ME, 42 la tache it T,
PR T VE A K&, X T #K % 9 4P &, 4o ; ouvrier A la tache 4 T A ; travail a la
tache it 4+ L, AHE[ME] Pkl W, FAK S TAEHRE AL
étre, rester, devenir, se trouver, se tenir, demeurer ¥ 32 5, AP HERK
B—F RAFRE" P T AEPAL, 4o.en marche F3h &, F TIKiE, 4o
Ne descends pas en marche, tu risques de tomber. 5| /£ 73 8 F &, fR & 4464,
JAAE £ 18 4ME B, 4o : 1] est défendu de monter dans le train en marche. X % 73
g 2k b & E AAEAE, 4o étre en marche £ E AR T,

W, ABAREEL DAY ERE, BT HLGE S RE &R L
P H R LR M A EEF L, BT H KR e R R R
HBAFF EHZTAFZLE(TAFAR), 2 FHHEXAT LW —



s @ Tagh ik FR, R A EX, ARELARIL EL B ERE
B2 4, R AR A K d94E AL,

B ROFREREIE, £ E KA A ORI, TA AL, o R
TSRS AR AT T AR AR AR R 6TRORBT RS
ORI CARIET SRS R BT AT ZARAE

N ABEEVHNBHIFAN, AEHETFFHNIGELD  ERBENE
ARG ARRINA, KRG B8 A K BRI KE ][] F Akt i
Hh4 B R T HEREFAA, 2268 2R AHH —EABME, T
Bk, AMBA—GELE R, R AR —RikiERE, NI H SAFR 2
HHEF) )6 T A M E 6, IR vk AR F R IR A

L. AN FRAATAHNELLE, TOFAY AL THS , L —
FAB T oA PTANRE” BT RiEH AT RSB ET K
B HAEEAER B M RN R A NANK S, B P A XA
T B R BEEATE G A HT) A2E T AR S, 2 ZA il
W, ERRAH B,

AN BFEF KA CAANI o KRB AL, BT W% K RE
64 H) BB 15 B 69 T RALIE AN, AR F A g NAE 2P A A8, R
Y HIUF WA, Bl 5RA” — 3R A A LN NG L RREA
87 AR A AT R AN A RA %18 + ANEAB KX, AN+
238 + AR K, AN + RAEK + A KA BAT + a0 X5, 248
HAIA e, Aot A M R ARIE

U, AP FECF R B35 09 4K E A 1 5 BT LA 48 M R K 9E TR R 69 A
13, X AR IE R R R SR A F N, RN m AW A — 2R
M, PTAKIRS ABMRARENL, EFRAM 3 A A B FHZEAA
WM RAEKKFANLHEE . #4e, causer d’ une affaire importante % #& — &
ZF de 5] B 645 AEKRIE, W R E 4 K95 X 4w croire en Dieu 4843 Lk A/ as-
pirer a la paix #4EfF , P en Fo 2 7| B 6942 4 E 15 KRB IKIE, LEM
EHHNE R ERRENBZI), I, 5| R EEG A LR AN,
4o faire part de qch A qnie X FLEiFEAF A AEZRTAE,

T AR EEKR AL AR A S REFA, RAR
EkE & ERAEE PRI EEARE AR R EERER L,



